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PODER EIECETIVC.

. Rectificacion-
El capitulo 34 4 que se refiere
el art. 14, debe lerse capitulo 26.
' SALVADOR LARA,
DesicNano X kyercicio DL Po-
pER BJecuTivo pE La RepusLica
pE Costa-Rica

Atendida la necesidad de orga-

nizar Ios Consulados de la Nacion, |

acerca de los.cuales no se ha emi-
tido, hasta ahora, ley que los con-
clerte, :
Decrera
el siquiente
Reglamento Consular.
{ Continuacion.)
CariTrLo 49
De las prerogativas de los emplea-
dos Consulares.

Art. 27.—Los empleados Con-!

tsnlares reclamarin 4 sa favor,

fuere necesario, las prerogativas
¥ exencones que les correspondan
por iratados 6 comvenciones en-

itre la Repiiblica v la nacion en
que funcionen; v'si no hubieren

tratados, las que se concedan ge-
neralﬁmente en el pafs de su resi-
dencia, 4 los Empleados Consula-

ciones. Reclamar4n principslmente
como esenciales para el ejercicio

’rde su_cargo, la inviolabiiidad de
“isuarchivo y papeles, v una com-

pleta independencia en los actos
de su cardcter consular.

. Art. 28.—8i Ia necesidad dé re-

‘}clamar, en que se hallare un Con-
{ sul,. procediese de que al goce de

sus privilegios b al ejercicio de sus
funciones, opongan obstaculos lus
auntoridades del distrito, someters
el asunto, con una relacion minu-
ciosa de los hechos y anteceden-

{tes ¥ copia de la..correspondencia

que-haya tenido lugar, 41a. Lega-

en el mismo pais, y. esperard ins-
trucciones. A falta de Legacion de
Costa Rica, se dirigird al Secreta-
rioc de Relacionas Exteriores; pero
en ambos casos continuard en su
puesto, y no podra abandonarlo sin
permiso b autorizacion expresa del
Gobierno. = . ' '

“Art. 29.—Los Cénsules no pue-

| den- pretender privilegios, exencio-

nes ¢ inmunidades -diplomaticas,
ni ¢xigir precedencias 1 otras dis-

| tinciones que no estuviesen otor-

gadas & su clase 4 jerarquia, por
tratados 6 por los usos del pais.

Art. 30. La Casa @ Oficina
Consnlar no puede darasilo & cua-
lesquiera criminales, aunque sean
ciudadanos costaricenses, ni el es-
cudo ni la bandera del Consulado,
obstan 4 las diligencias de cita-
cion, prision 4 ejecucion de la jus-
ticia del pais.

Art. 31. Asi en lo ¢ivil como
en lo criminal, los Cénsules estdin
sujetos 4 las leyes del lugar de su
residencia, 4 no ser que por frata-
dos 6 convenciones con la Repi-
blica tengan derecho 4 otra cosa.

Art. 32, En los actos de su
empleo, serdn respetados v obede-
cidos en su distrito por los costari-
censes que en €l estuvieren.

Art 33. Los Cénsules Gene-
rales tendri el tratamiento y ho-
nores de Capitan de navio, los
Coénsules Particulares, los de Ca-
pitan de Fragata, v los Vice-Coén-
sules, los de Capitan de Corbera.

Art. 34. Cuando un Cdnsul se
dirija & borde en su eardcter ofi-
cial,

i

res de la misma clase, de otrasna--

cion de-la R‘ept’:biica acreditada’

ar en su bote la!
i

i
si;bandera' nacional, si las leves 6%5—3131’&3

tusos del pais lo permiten.
i Art 35 Siempre que un Cén-

‘sl se halle de visita 4 bordo de

buqne mercante costaricense, éste
tendrd izada su bandera.

CariTi'LO 50

De la’ separacion temporal de los
Consules, sus renuncias y subroga-
ciones.

Art. 36. Todo Empleado Con-
sular de la Reptiblica, pueste que
sirve ad honorem, puede, sin licen-
cia, separarse de su cargo hasta
por tres meses continuos en el afio,
Por més tiempo, no podrs hacerlo

{sin prévio permiso: el Cdénsul Ge-

neral, del Secretario de Relaciones
del Gobierno su comitente, 4 falta
de Legacion del mismo, v los Cén-
sules ¥ Vice-Cénsules, del Consul
General; no habiéndolo, de la Le-
gacion respectiva 6 del Secretario
de Relaciones Exteriores en defec-
to. de ésta. : _
~Art. 37. Todo Empleo Con-
sular es admisible y renunciable,
4 voluntad de la persona nombra-
da para servirlo, 6 que lo sirva.
. Art. 38. Todo Empleado Con-
sular, en el primer caso del art. 36
sera subrogado bajo su responsabi-
lidad por la persona que él mismo
designe, Ia cual debe reunir las
condiciones exigidas por el art. 13,
En el segundo caso del citado
art. 36, serd subrogado el Cénsul
General, por el individuo que nom-
bre la respectiva Legacion de la
Repablica, y no habiendo Lega-
cion, la Secretaria de Relaciones
Exteriores. La subrogacion de un
Coémsul Particular 6 Vice-Cénsul,
corresponde hacerla con persona
de su eleccion, al Cénsul General
acreditado en el mismo pais; en
falta de éste, 4 la Legacion respec-
tiva; no habiendo Legacion, 4 Ia
Secretaria de Relaciones Exterio-
res.

Art. 39. De toda subrogacion
no hecha por la expresada Secre-
tarfa, se le dard cuenta por el em-
pleado que la hubiese verificado,
con conoccimiento de la firma del
sustituto.

Art. 40. En el caso de separa-
cion absoluta de un Coénsul, ésta
no se verificard antes de que su
sucesor haya obtenido el eregud-
tur respectivo, salvo que hubiere
érden en contrario.

CariTrLo 6°

| De la dependencia de los Empleados

Consulares.

Art 41.—Los Empleados Con-

estan snbordinados 4 Ia Se-
i cretaria de Belaciones Exteriores
ide 1a Republica, v tambien 4 la
Legacion Costaricense acreditada
en la nacion en que residan, )
el efects de suministrarle los infor-
mes que les exija, relativos 4 los
asuntos correspondientes 4 la Le--
gacion.

Art. 42 —TLos procedimientos de
todo Empleado Consular estan su-
getos 4 la inspeccion del Jefe de
la Legacion respectiva, 4 fin de
que éste pueda trasmitir al Go-
bierno los informes convenientes y
dar 4 los mismos Empleados Con-
sulares, en caso necesario, las ins
truceiones precisas para el mejor-
desempefio de sus deberes. .

Art. 43.—El Cdnsul General es
el jefe superior de los Cénsules y
Vice—Cdnsules que funcionen en-
la Nacion para que han sido nomi-
brados; 6 en el distrito que se le
hubiere asignado. :

Los Cénsules Particulares son
los Jefes inmediatos de los Vice-
Cénsules que funcionan en los dis-
fritos sefialados 4 los primeros:

Art. 44.-—El Cénsul Genersl,
como jefe superior, tiene derecho
de vigilar ¢ inspeccionar. el desem-
pefio de los Cénsules y Viee-Cén-
sules que le estuvieren subordina-
dos, y de preseribirles cuanto con-
duzca 4-la observancia de las le-
yes, reglamentos € instruceiones
relativas al servicio consular. .

Art. 45—Al Coénsul Particular
corresponde igual derecho respec-
to de los Vice—Cénsules v Agen-
tes Consulares de sa dependencia.
De €l como centro comun,, deben
dimanar las instrucciones y pro-
videneias, y solo con €l se comu-
nicardn los Agentes inferiores en
el ejercicio de sus funciones, salvo
cuande tengan que evacuar infor-
mes que les fueren pedidos por el
Ministro Diplomético, 6 euando cir-
cunstancias urgentes exijan pron-
ta comunicacion al Gobierno 6 4
cualquiera otra autoridad de la
Repiblica; pero en este caso remi-
tirdn copia de su correspondencia
extraordinaria al Cénsul respectivo.

Art. 46—No obstante lo dis-
puesto en el articulo 44, los Cén-
sules y Vice—Consules, serdn del
todo independientes de los Cénsu-
les Geuerales b Cénsules Particu-
lares, en el desempetio de las fan-
ciones propias de su cargo, que
les corresponde ejercer en el dis-
trito Consular 6 en el puerto 6 pla-
za para Que han sido nombrados.

Art. 47.—Los Viee-Consules y
Agentes Consulares, ecomunicarin
inmediatamente al Consul de quien
dependan, todos los acontecimien-
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grilinario de sus afribnciones, pars
gue ellos iomen & reclamen
medidas necesarias
Art 48— Loz Consales deberin
consulfar 2l Mmistro Diplomatico
Costaricense acreditado en el pais,
"los asuntos que tuvissen relacion
con_los intereses polificos. salvo
siempre los casos urgentes
~ 7 Caefrvio 72
De la correspondencia consular.

"ArE. 49 TLos Cénsulés Gomo'ta-|

les, no tienen earaeter diplomatico,
v salvo déterminadas cmeunstan-
dias v lo estipulado por tratados,
no estin facultados para eomuni-
céarse directamente con el Gobier-
no del pais en que residan. Enlos
casos exceptuados, v cuando por
falta de un-Agente Diplomitico de
la Reptiblica, tengan que ocurrir
al Gobierno del pais de su residen-
¢lo, debersn exponer su pretension
en términos respetuosos, manifes-
tando la urgeneia v el haber .sido]
ineficaces sus gestiones cerca de
las-Antoridades subalternas.

Art. 50.—En los asuntos de su]
Consulado, pueden comunicarse di-.
rectamente con el Secretario de
Relaciones Exteriores de - Costa-
Rica, con la Legacion respectiva,
con los demas Cénsules costaricen-
ses. establecidos en el pais, con las
autoridades del litoral de la Re-
publica, con las Antoridades . loca-
les del distrito consular,.y con los
Vice-Ciénsules y Agentes Consula-
res de su dependencia.- 7 - L]

-Art. 51.—Los: Cénsules. se co-
municardn . directamente;..con. los.
démas. Secretarios dé Estado de la
Repiiblica, en:los asuntos relativos,
4 sus departaméntos.  Esta corres-
porideneia se trasmitir abierta por-
_condiieto del Secretario ‘de Rela-
dones Exteriores. - . .. o -

-Art. 52.—Todas 1as. notas con-
sulares- deben ser numeradas en
érden, principiando por la primera]
de cada afio. Cuando.anexas lle-
ven papelés 6. documentos, se nu-.
meraran tambien éstos ¢on arreglo,
4 sus fechas y segun.-el drden en
que deban ser leidos' pero en este
caso la nmneracion termina natu
ralmente con la série de documen-
tos que acompanian al oficio.

Axt. 53— Cada nota debe Hevar
siempre el nombre del Consulado
y el del lugar, asf como la fecha en
que se¢ escribe. : -

~Art 54—En todo oficio 4 que
se agreguen documentos, debe por
lo ménos mencionarse en general
y con relacion 4 su numero, el
asunto de cada uno. :

Art. 55~—Cada copia anexa 4 un
oficio, se eseribird separadamente, y
nouna en pos de otra en el mismo
pliego. ‘

Art. 56.—Cuando las copias que
envie un Cdnsul 2l Secretario de
Relaciones Exteriores, sean traduc-
clones de un documento eserito en
otro idioma, deberi acompanar 4
cada uno otra copia exacta del ori-
ginal,

. Art. 57.—La correspondencia de
todo Empleado Consular de la Re-
phablica, con las autoridades de la
misma, se llevard precisamente en
idioma castellano.

el sello dela respeciivn oficinac
, e

- Art. 58=Ta culneria de iodo
oficio conghlar debé fharcarse €on
- Ari 597-Es <]
de todo Empleado Consular el co-
municar oporiunarcente 2 Ia Tega |
cion de Ia. Repib¥ica, Y’ éa fu 86!
fecio, 4 La Secretariz de  Belagio-]
nes Exteriores de la misma, cuan-)
to ocurrz en su distrifo ‘gt p
significativamente interesar-al Co-]
mnercio; 4'la Agmicaltura, 412 se-
idad, al derecho v en.general
al adelanto de Costa-Rica en cual-
guier sentido, -6 4 su poltica, sus
relaciones 6 su nombre. Igualmen-
te estin en el deber de comunicar
todo provecto 6 de proponer toda]
medida que consideren de utilidad
parala Reptblica, sea cual fuere
el drden de cosas 4 que el proyec-
to o la medida correspondan. O-
brarin en el primer caso bien cer-
ciorados de los hechos, y en ¢l se-
gundo, con madura reflexion, 4 fin
de dar 4 sus trasmisiones la exac-
tifud que deben tener, y 4 sus pro-|
posiciones la cordura y pertinei-
cla Decesarias para que sean dig-
nas de atencion. . Con "igual cir-
canspeccion extenderin los Agen-
tes v Empleados Consulares las
explicaciones, informes y docu-
mentos que les sean pedidos. por
su ‘inmediato superior, la Legacion
6 la Seeretaria de Relaciones "Ex-
teriores, los cuales deben. sin, pér-
dida de tiempo evacmar, . ]
v Careituro 82 - .. ¢l
e la matricula de los nacionales. -
" Art. 60.—Incumbe 4 los Cénsu-
les inscribir en un registro” oficial
47Tos “Costaridenses’ residentes en
sa distrito, . expresando ‘el nombye!
apellido, edad, Iugar de. nacirmien-
t0, .estado; profesion y domicilio dé
cada uno, asi como tambien los

e

{nombres "de -sus’ padres &hijos si

viviesen, “ hagiendo méncion de los
documentos justificativos de su na-
cionalidad. El acta que levard
¢l ntimero de érden correspondien-
te, serd firmada por dos testigos 3
por ‘el matriculado, si supiere, 4
quien'se dari un certificado de su
inseripcion en ¢l Registro. {For-
mularion® 41~~~
Art. 61—-La inscripcion en la
matricula deberd renovarse al prin-
cipio de cada afio, y serd gratuita:
si se solicita dentro de lés prime-
ros trés meses. Pasado este térmi-
10, la inscripcion queda sujeta al
derecho senalado en la tarifa, “sal-
vo que el interesado pruebe que no
pudo verificar su inscripeion den-
tro del primer trimestre del ano. -
LArt 62—Este Registro, asi co*
mo los demas requeridos. por este
Reglamento, serd abierto, foliado,
rubricado y cerrado por €l Cénsul
respectivo, extendiéndose las actas
unas 4 eontinuacion de otras, sin
enmiendas, raspaduras 6 abrevia-
turas. ~ Las dltimas fojas del Re-
gistro se destinarian 4 la formacion
de un indice, en ¢l gue se expre-
saran por drdén alfabético, toman-
do la inieial del apellido principal,
los nombres de los Costaricenses
mairicnlados, la fecha de la ins-
cripcion ¥ la pagina del libro en
que se halla registrada el acta de
matricula

" el certificado-de nacionalidad, una
] véz que los recurfentes -exhiban:

“Art. 70. Todos losFegistros que,
| segun este Reg ben le-
varse por los Con 4in  ce-

Ait 63.2Son documentos justi-

Sgitivosdg: 18 acionalidad: los
= e Bacimientg 5 matri:

cargos phblicos gne deban desem-
penarse tmicamente POr cindada-

nosie & Réptiblica: 103 certifica-
Jos 'de matrieniz-en- otfos Consu-

lados, 6 cuzlguier documento au-
HnTios cipedido por 15 autotida|
des de I Repéiblica, siempre que
conste en &l ‘ser nataral & nafurali-

de matricularse. ]

. Art. 64 —Los Cénsules no debe-
rén rehusar certificados de macio-
nalidad & los_ individuos que, DO
poseyendo . los. docamentos men-
cionados en el articulo -anterior,:
justificasen su condicion de costa-
Ticenses por medio de -testigos fi~
dedignos. S

- Art. 65.—~Para esta justificacion;
asi comio para los demas ‘actos de
qué trata esté Reglamento, no-se
admitirAn como testigos, sino 4 las
personias qué‘ s hallaren debida-
mente matriculadas, salvo queno;
hubiese en la loealidad costaricen-
ses en estas-condiciones. " - ot

~Art. 66. Los Consules; -dntes de
proceder 4 la’ matriculacion, debe-
ran averiguar si los recurrentes son
crimninales de Costa-Rica. Sila.cri--
minalidad fuese notoriales rehusa-
rin la matricula; si sblo” hubiese
sospecha, de ‘ella, les. concederan

-0

algunos delos; documentos - arriba
indicados; perd exigiran la presen:|
fa¢ion-deniro: de un plazo -razona-
ble,:dé alguh documento.que com=:
pruebe su moralidad, - pidierido. asi;
mismo informe “acerca: deellos &
las autoridades: costarjcensés . del.
lugarten que hubiese'tenido su-fl-
timo. -domieilio.” Los:: certificados.
de nacionalidad concedidos -€n el
altimo caso,. serdn eancelados lne-
go-que. Jos Cénsules; mejor. -infor-,

to"de que sus.portadores han sido
criminales en Costa-Riea. .. ...

- .Art. 67: Los Cénsules no po=
drin rehusar su proteccion 4 los
costaricenses: -exentos  de culpa y
pena en CostasRica. que no estu-
viesen alin - matriculados; pero los.
ingeribirin inmediatamente en la|
matricula. s :
- Art. 68. Los Cénsules remitirdn
al Secretario de Reélaciones Exte-
riores, antes del 31 de enéro de
cada afio, una relacion de los cos-
taricenses residentes én su dist¥ito
vy matriculados en el Consulado &
Vice-Consulados de su dependen-
cia, expresando en ‘ella todas las
circunstancias qae aparezcan en el
respectivo libro de matricnla. (For-
mulario nimero 5.) , '
- Art. 6Y. Los Cénsules Hevarin
asimismo un registro en que ex-
tenderdn las actas de nacimiento,
matrimonjos vy defuncion de los
costaricenses residentes en su dis-
trito, obsefvando- en cnanto sea
posible, en este particular, lo que
se disponga en la ley general so-
bre registro civico. . :

zado en Costa-Rica, el que preten

mados, llegnén & tener conocimien- |

=== =Ny

dédiciembre. pox EBQ:E 34
L fiie- expidierenc?gs 12;;1"“;‘;‘3&
1os actos de estado &l % de
dos en su Consuladn, haygy,
te las antoridades de I

blica.

Kan

__Carittio 90

De la protecsion consular G lsg 4y
- ctonales y sus propiedades. -
. Axt. 12. Los Empleados Congy
lares prestarin 4 los Costaricenge,
que fesidan 6 se hallen “en ¢l pas
en que dichos Empleados fang,
nen, v 41as propiedades “¢-ngere
ses-costaricenses queen ¢l exisgay
Ia proteccion que la Repiiblies g
be dispensar 4 estos objetos en ¢
extranjero,” correspondiéndoles ¢y

1 conseciencia - ejercer sobre- ¢llg
: =5,

no obstante su existencia fuera dg
la. Reptblica, Ja autoridad qué ¢
ta conserva; Tanto ‘en la protee..
cion que dében dispensar ¢omg eg
la autoridad que les enmple gjercer,
se sujetaran 4 148 “prescripeiones
de este Reglamento.- - 7
Art. 73. En .vittud de esa.pro-
teccion cuidardn de que los Costa-
ricenses. gOCE ~en Sus. perdonas y
%;ropiedat}es de _ los derechos *gre
es incumben por-tratados, y 4 fal-
ta e stos, por las leyes 6 las pric
ticasdel pais en que wesidan,. refe-
rentes 4 los extranjeros. _
Axvt. 74 55 tales devechos nose
otorgasen 4 los Costaricenses, 6 se-
pusiese embarazo~4 sn libre gjer-
cicio, ¢'se les privare de eflos]de-
berdn los Cénsules informar del:
asunto 4 la Legacion de Costa-
Rica,"st Ta Wabiére, para qué“hta-
ble los reclamos ~eorrespondientes.
ante el Gobierno cerca del cual es-
té-agreditada v en-défécto des k-
gacion, dardn_cienta circunstan-
dada al Seckétario dé Rélacionss
Exterioresidesla. Republicay y
perardn sus 6rdenes. s
Art. 75, Siindividualmente fue-

ren violadgs ésos derechos por ac-
tos arbitrarios 6 injustos de la” au-:
toridad local, deberdn prestar su
apoyo 4 las representaciones que
hiciesen:los Costaricenses perjudi-
cados, ¥ segun la. gravedad y cir-
cunstancias del caso, procederin
como en el.articilo precedente.
_Art 76, La intervencion de los
Cénsules, en- tales easos, deberd,
sin embargo; ser "¢l resultado del-
eximen atento y detenido que b¥
cieren.del . asunto que los. réclar:
mantes somefan 4 su comocimien-
to, de ‘manera qie, bajo ningun,
pretexto, llégue 4 suceder que -
poyen con su autoridad ofieial pre-
tensiones injustas 6 sin razol.
Art. 77, 8i las Autoridades del
lugar no atendiesen las demandas
de los Cénsules, & si, 4 pesar de:
ellas, se denegase la justicia & suS
protegidos, los Cénsules debers®:
limitarse 4 extender una protesi:
respetuosa por los dafios ¥ perjir
cios que causasen al comercio 03
tereses costaricenses, los actos, pro
videncias 6 medidas que hubiese?
motivado sus reclamaciones, ¢
formarin del hecho 4 -1a Lagaco®
de la Reptiblica, que exista €n e
pais, remitiéndole copia - de sU ¢
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D imoe A falia de Topacu,
ocarrirEn & 1o Becreiariz de Bela-!

-

dones de Ja misma Bepiblice: y 1 25

desde goe w2 @ oz~ hubicsén e-
jécuiado; no provederin por sl en
el asunto, SiBO. CON sugecion es
wrictz 4 las instrucciones “éspetia-

les gae reciban . i
( Coniinuard )

RECRETARIA DE EACIESDA.

Conoeimiento de los priacizales tra-
bajes practicados por el Trikunal Supo-
rior dé Cuentas, durante lu semana que
teymna hoy. : g

.Fueron despachadas las remesas de
pélizas de la semana préxima anterior.

_Se prepard el despacho de Ias id. id.
rezibidas en l2 presente,

Se hize un registro de mercaderias.

Fueron despachadas 24 pélizas por
derecho de Aduana.’ S

.Y se anotaron en el libro de cuentas
eorrientes, 71 giros de la misma pro-
cedercia.

“Contaduria Mayor.—San José, no-|F

vientbre 5 de 1&81.

. SECRETABIA DB GUERRA Y MABINA.

. MOVIMIENTO MARITIMO,

+ " Puerto-de Puntarenas.

: - ENTRADA Y SALDa,
Noviembre 5.—El vapor correo Ge-

neral Guardia® regres6 del Bebedero
hoy "4lds 7 a. m. Pasajero: Horacio

LA GACETA—DIARIO GFICIaL.

A las Gt del @2 poeve d6 presence

Tmes. se Tendesin en pAbies éntosta en o |

puetiz de Iz Jefarura Polftien de ecte Can.

2eas que ineron deposiizdos por la Pefi-
¢ tomo perdidos, ¥ euvs Iérmimo ha es-
Juzgado de Hacienda Mmmicipal dal
Canion  de Desamparados—Noviembre
by pa o bre
Ma~. M* Catvo.
:,Hanuel V. Blaneo.—Joxé Picado.

A las doce del Iines catoree del corrien-
te, en el porzon principal del Palacio Mu-
nicipal de esta Cuidad, se Tematard econ
arreglo & derecho, na manzana de tierra
Poto 1mas & ménos, parte de potrero y par-
te de rastrojo, situada en el Barrio de San
Autonio de esta Ciudad, segundo distrito,
primer Canton de esta Provinda, lindan.
te: a] Norte, propiedad de los Sefiores Jo-
sé Loria ¥ Don Evaristo Fernindez: Sar,
idemn de Don Jesus Soto ¥ de Antonio A-
giiera: Este, ealle en medio, idem de Don
rancisco Loria; ¥ Oeste, idem de Don Je-
sus Soto; valorada en cien pesos.—Perte-
nece al Sefior Antonio Agiiero y Padilla,
¥ se vende de 6rden de este Juzgado para
pagar cantidad de pesos que debe al Se-
fior Telesforo Chéves y Loria.— Quien
guisiere hacer postura gue ocnrra el dia v
hora sefialados,—Juzgado 3* Alajuela no-.
viembre $ de 1881,

_ D. RonpricUrz.
s C. Guerra—Luis Soto Quesada.
Y.

A las doce del dia diez del corriente
mes, se ha de rematar en el mejor postor
en la puerta de este Jusgade un terreno
-de agricultura sitnado en. Cervanies, dis-

Franchesehi; y de carga, 220 bibras, . |
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0%, dos vaquillas, un cballs v dos ve |
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*Oesie, puizero de Joxk Monjer mide docr |
mEnvores Poon Ths U mdiooe; vals cmaie |
Gemton pesoe, perienece £ Bamon Valver-!
de ¥ e vende en virnd de Gerntion gBe
jle sizme Mamnel Agmilar —(fiden guisere
 bacer postany  eoarra—Jazzade 3 Caria-
2go, noviembre £ de IS81 -

i
! Vicroz Bozmrzo-

% ER. Edo. Cabero.—J2an BE. Iglssias.
1.

£
L
1

s, ezm sy de

§

!
El‘
|
1
B R
4

i

i
— i

M -

¥ &d sobr mite jznsl Feniz quele - €
izeal Smdn; abifa por cotupez 4Be of Se-
Bor Marcezr Idre 2 Doz Entigee Boir
¥ Brzae, v ne fene mis gravimenes que
dos Biptierzx 2 faver de Don 3nas Roohr
PoT Tes mil vemniidnen Desos SEETIA ¥

Gos centavest inserits en & Brgoiio &

i 12 Propiedad, tomo dento cdenenenta, 5

Tio quiniewios cmareniz ¥ epatn, g o
mEmMeTo rece il ochocientos oehentz ¥

| pueve, asiernio nimero mwes, valorads esta

finea em dos mil pesos: oenrT2 guien quie-

é A las doce del dia guinee de este mes | Ta hacer posinra—San  José, noviembre

ipuertadeeﬂ;e.?uzga&alzs dos fincas si-!

guientes. que perteneeen al concarso de!
Don Andres Marsicane ¥ qne se vende 4
pedimento def Curador de lz masa—Pri-
mera, casa sittada en la Calle del Comer-
cio de esta Cindad, distrizo primero, can-
ton primero de esta Provinela, lindante:
al Nore. con solares de Nareisa Landam.
bert ¥ d= Pio Joaquin Fernindez: al Ser,
] ealle en medic con casa dc Joan Herndn-
i dezx Este, eon casade Pedro Manau ¥y
pafiia: al Oeste, con easa de Ramon

! eorny
| Agnilar, habida por compra qne el Sefior
Marsicano hizo 4 Don Jorje André ¥
Miillor 4 favor de quien estd hipotecada,.
no teniendo otro gravimen ¥ esta inscrita
en ¢l Reistro de la Propiedad, tome dé-
cimo tercero, folio doscientor ochenta ¥
cuatro, finca nimere mil ochoclentos do-
ce, “Oriental”, asients diez~—Esta finca
estd valorada en nueve mil peros, la casa
mide doce varas de frente proximamente
¥ el Bolar en ¢ue esta Gbicada es de fign-
ra irregular ¥ mide cinenenta varas de
fondo poco més 6 ménos.—Segunda casa
de habitacion comprensiva de cinco piezwg
¥ cocina, de paredes de horcones ¥ adobes,
ubicada en un solar gituado en el Cuartel
de la Merced de esta Cindad, distrito se-
gundo de este Canton, lindante: al Norte,
con casa y solar de los herederos de Ma-
nuel Congjo: Sur, con solar de Martina
Seiva y Ferndndez: Euste con salar de

!¢ reimatardn al mejor poster ¥ em la|

4 e 1381 —Juzgado 3 iril ¥ de Co-
mercio en 1t Ingancia de esta Proviveis.

AXNGEL ANSEL¥O CLSTEO..

Jgsé Custellon —dF. Chaeon.. -
1-

BEDICTOS.

MasrcELo BREves RopLes, Juez pri-
were Civil ¥ de Comercio en primera Ins-
taneia de esta Provineia.

A los acreedores ¥ demas interesados e
2l conenrso de Don Enrique Elierbrok ha—
£o saber: que por aute de esta fecha se-
han sefialado las doce del dia oacho de no—
vierabre préximn entrante, para una junia.
general, & fin de proceder al nombramien-
to de curador definitivo.

San JJosé, 29 de octobre de 18817

MARCELO BRENES. |

Ramon Bustamante—Ismael Caicedo

2. v. L. -

MircELO BRENES, Juez 1° Civil w
de Comercio en 1 Instancia de esta Pro-
rinria.

Hago saber: que en la ejecucion segni--
da por el Seinor Licenciado José Ana.
Herrera contra Dofiz Maria Saiazar, se-
encnentra el auto que literalmente dice:-
“Jozgado 19 Civily de Comercio en 1*
Instancia——San José, 4 {as once de la

—

DEL ARCHIVO DE GUATEMALA

0057

-

Vive, Leda, si podrds
¥ no penes atendiendo,
Que, seqund peno partiendo
Ya no esperes gm:{iamds
Te veré ni me verds.

Pensando en esta partida
El coraxen =e me parte
Y arréncaseme la vida,
Por qnererte tan querida
Y no poder ya gozarte,
De ti 10 & que serd,
Por lo cual voy padeciendo,
Y tanta pena me da
Ver que no te veré ya,
Que, segund peno partiendo,

Por no ver mi perdicion
Parto dests tierra aflito,
Huyendo de Faraon,

A tierra de promision
Dexando aquesta de Egite.
Y sin duda esta partida
Me da pena sin compés
Solo de verte afligida;

Maz td, vida de mi vida,
Vive, Leda, si podrds.

En verme partir de ti
No pénes ni vivas.rriste,
Yo voy contige ¥ sin i,
Que des que te conoel
Jawds de i te partiste.
Espera v ten confianza,
Solo aquesto te epcomiendo,
Que el tiempo hard mudanza:
Tras la tormenta hay bouanza
¥ uo penes atendiendo.

L vida podred partir,
Que zin ti yo no la quiere:
Y en no poderte servir
Lo siento més que el meorir,
Por lo ¢ua! viviendo muero.
Y siento un dolor tan fuerte
Creyendo me olvidards,
Qne me ha de causar la muerte:
Por donde verme ni verte
Yo no esperes que jamds.

Preo coun tode te pido,
Aunque veas que estoy ausente,
Por el bien que te he gunerido,
Que no me eckes er olvido,

Que Yo te tendré prescnate.
Por nltims despedida

Me da un sbrazo y no mis,
Pues = ¢llo amor te convida,
Y har cuenta gue en Iz vida
Te veré ni me verds.

Muy Nusire Seior=—=Juan Barbosa, alealde ordinario por
So Mag. desta ¢ibdad de Aranjuez, puerto de Hibera, pro-
vincias de Costa-Rica, Fraocisco de Fonseea, Estévan de
Mena, regidores, ¥ Francisco Magarifio, escribane piiblieo y
del cabildo de la dicha cibdad, en aguella via y forma que
mis al derecho desta ¢ibdad ¥ nuestro convicne, parecemos
ante V. Md. v decimos que por ¢l prescente escribano nos
fue netificads wn auto frmado de V. Md.. por ¢l cusl se nos

te confesante tiene sus Indios en Garabito, € que, estando en
la dicha provincia de Garabito un fraile que les ensede lx
dotrina, eite confesante entiende que se pacificarin; porque
lo dicen los indios gue luego se juntarin donde agora est&
poblado: & que importa queste pueblo esté aqui para el pro-
vecho de los que van é vienen, porque es puerto: é que ries-
go tienen sus personas, porque pedrian venir mucho ndmero
de indios y dalles guazabara, pero que no se velan: é queste-
responde. ’

Preguntado por el dicho sefior gobernador que si este-
confesante, é los demds regidores, dieron poder 4 Francisco-
Munoz ¢ & Francisco Magarifiv para que pareciesen ante el
dicho scfior gobernador, € pidiesen lo que conviniese 4 esta
cibdad, y en el dicho nombre le pidieron & suplicaron, que
¥a que se habian de pasar 4 la cibdad del Espiritu Santo,
que dejase tres 6 cnatro vecinos en este sitio, los cuales se
entendiesen estar sujetos 4 la cibdad del Espiritu S8anto, y el
dicho sefior gobernader se lo concedié, porque su fin no era
sino que los vecinos que tienen encomiendas en Garabito se
poblasen en la dicka cibdad del Espiritu Santo, para que de
alli los pacificasen, dixo ques verdad que dieron el dicho po-
der 4 los suso dichos para que pidiesen el pro desta cibdad,
¥ que se remite 4 los autos que sobre ello pasa, y yue requi-
rieron al dicho senor gobernador que no despoblase esta cib-
dud de Aranjuew: € questo responde.

Preguntado por el dicho senor gobernador que si des—
pues gue vino ¢l seiior gobernador, ¥ especialmente despues
questi poblada la cibdad del BEspiritu Santo, si sirven mejor
los dichos indios de Garabite que no fntes, élos dichos indios
han dado ¢ dan 4 los que van ¥ vienen de comer ¢ tamemes
para las cargas, € que si han hecho algun al 4 los espaiio-
les los dichos naturales, dixo ques verdad que, despues guek
dicho sefior gobernador vino & s¢ pobls ayuella eibdad, sir-
ven los dichos indios mejor, ¢ que dan los dichos tamemes
para las cargas € de comer. ¢ que 1o han hecho ni hacem
mal ninguno: ¢ gnesto responde.

Preguntado por el dicho sefor guobernador que cusnios
cabildos han hecho ¢n este asiento de Aranjuez despues
queste eonfesante ¢ Franciseo Muohoz respendieron al anto
que les mands notificar el sefior gpobernador, al eual respon-
dié en nombre de todes el dicho Franciseo Muioz, dixe

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional "Miguel Obregdn Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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' Liberia—1a ae}).itaﬁbmzms wmdﬁeaaﬁmmm%m“ m&mm rmﬂihr*ila\iz
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,P_.efa.m de 12 rpisma -
tarzee dentro de doce dias htﬂ;mm 12—0n eafefal como 383.2;(}1%%’?

matizna del 3z ires de anlembee de mil

ochocianios ockenta ¥ une.  De corformi- |
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NTEVA, CABALLERIZA L Hem
bierte la_cibalieriza establecida en 1a Iaga
na-encasa” de Pon Giflerme  Nanne.
prometemos enidar eon esmero y 4 20 eta_ eI s

Gobemacmn d,ela Comareca de
r Puntarénas.

ACUEBDO.—Afinde facilitar 4 los) 13 21, 20 19,5 Los exa,menes fiblicos de este estd-|dia’y 20 Ja noche, Jas bestiss _que nos. ene
vecinos de_esta Cludad JaTémision’ cons-| | 77 Viento. e blecimiento, se cfkbrarén en los diaé|ademss habrin buenzs y baratas 0%
tante de basuras fuera-de poblado, se ha SR - N NO. |15 5 del con'l,ente 41as 3 p-m., 16,17 v :de aiqﬂt!gy ux i:)omog]o mche mi'nr&.
glstm-mg que i‘?ecf:)g]ma I‘(r) hgg; por. 8u o Est:a.do do 1a atméfera. 18412512 m. y 4 las 3 p.m.; i dnslﬁvigl e:rzirz ;eéja menudes | mﬁmﬁ_

nen cuye Agente Principal| 013, " - Oseuro. -~ Claro y_oscnro. - {tubnoion de premios el 20- 4 las 12 m.| San J5se, novimbre 7 de 188 L o

abriri o libro de matricula de lag perse—

nag que deseen usar.de esie medio para la

eonservacion de la Jimpieza ‘en suscasas y

solares; todo mediante la. retribucion” de.

cincuenta centavos mensua!es. : -
Noviembre 2 de 1881.

Bann. en wilfmetros: térm. medic. 669.65 . Bi Director,. Profesores’y alummos; - . GiELi& waﬁum
_L,;-u?a'f_' b 50 m. de ‘du‘ra?lgn. A fovitar - respetuosamente al pablico, |-

' - ——— Jespéran sean honrrados dichos actos
"} con 1a misma thstmgmda concurrentia

queé los arios anteriores.

EL IRAZU.—Habiendé comprado el P
.blecimiehto ‘de dbarrotes &2, P;onoeido Pt
este nombre, y.qoe pertenema Do J aime.,
Giiell, nos permitimos avisar & nuestyos faﬂ,.

| SEGOON I AVISOS.

- JosE Monge BEIES ; » . ceﬂores ne hemos rebaj ado mucho los pre:
i Caljago, noﬂembre 7 &e de 1881 Tageloret s he aemgs rehajac _o _____
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- BE VENDF, ing finea’ & e} Labenn'r.ﬁ 59

Las Boticas de servicie - pliblico duran
te ]a presente gemmana, son las- siguientes:

San J os€.—La del Comercio—“Ca-
Ite de Ia Catedral,

Carl‘ads -—ba dei Docbor ;)on J MD
A, A(.ostzi

Heredla.-—La deI Doctor Don Ju-
fian Sanora. -

Ala]uela.-—-La dei Dr., Don Manafj
no Padilla, .

de 1881." 10 11 y 13

: Examenes del Liceo de- Oc.cxdente.

i. B . AVISO. - dng ' ‘Los primeros se har{m en el docal Foery Citidad, d¢ 4 manzanas poco 10ds 6 ma.

Tos S?’BS. SOCMSfMZ&adOMS ﬁn‘ -qne ocupa; el ultnno 61'1 ‘el Salon BIII- ,nog, “de est,ag nna y’ tres-ceartas ocapadas con-.
co de Em?sm - mclpal Qe invita ‘sl publlco pa;-a ga. {)atm de beneﬁcmr café, enlosade, pilas, -

Com:¢l objeto de cancelar 195 escm:u- les actos.—Noviembre § de 18817 " {las, retrilli%, Foella- hidvditica y° demris anor.
ras.de fundacion dé este Banco; se.con-|.7, DZreetora,;fms,a Q:'pE MoRsLEs. E(;n;r} ;:nﬁ:?ﬁf\fﬁi t:g:nmnas serbradas:
voca ‘4. réunion general para el lines. 14 C bara precioy bmidictomee dmome 5
del corriente 4 las:12 del dia’ en ef es- I‘ejaULS BENGOCHEA.—Vende Ladrillos P

3

etatillo. [XOTA} Latea.nose awa, | oo - MATRO, Fzm.u.m:z N
Set‘ur;mbre L 4[1e 188{ 2 & San uae :setlembra 22 de 1881

San Jos obe, novxembre

.

Puntaren;aé.—m d& D ‘iasano
Toledo T
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- que un u cahildo, en el cu.al dr.emn un poder 4 Dlego de Tri-

gueros. € questo responde.

Preguntado por el dicho s-enor gobemador que siha &

eerda.do este confesante con los demds.regidores de bhacer
elecion en este asiento-el afio que viene, dixo ‘queste econfe-

sante no 1o ha dicho, pero que tiene en propésito de llamar .

4 cabildo para hacer su elecion, si no_se- 10 estorba el sefor
gobernador' é questo responde. - RS :
‘Preguntado por el sefior gobernaddr que porqué al pren-
cipio que se les mandé por el sefior gobernador que se pa-
sasen 4 la cibdad del Espirita Santo:no'decian y alegaban lo .

que-agora dicen, é no hacelle gastar su hacienda al dicho se- -

fior gobernador en levar ganados 4 'la cibdad del Espiritu
Sante, é hacer casas, dixo quoe, desde quel dicho sefior go-
bernador les mandd pasar alli, slempre lo ha contradmho é
questo responde. -

Preguntado qué ¢l sabe que es dehto hacer nuevo cabil- -

do exl este asiento despues que el dicho Francisco Mufioz pi-
did, en nombre desta cibdad € por virtud de su poder, des-
pues de habelles mandade él dicho sefor gobernador que se
pasen, y el dicho Franeisco Mufioz y Jos demés vecinos que
s¢ hailaron presentes respondieron que se pasafian, como se
déilara en el auto gue sobre ello pasé, dizo que le parece
que €l no cae en delito porque dejd el derecho desia cibdad
4 salvo, é que por esta razon no ha querido acetar los car-
gos que se le dieron en la cibdad del Espiritn Santo, por no
perder 2 preminencia de regidor desta cibdad: é questo res-
ponde.

~_Preguntade por el dicho sefior gobernador gue si este -
confesante, it otra persona, ba d;cho 4 los indies - Chomes
“aparejaos, que no penseis que me tengo de ir, ¥ me habeis
de bacer las milpas,” dizo que lo niega.

) Preguntade por el dicho sefior gobemader que si sabe
que la mujer de Juan Barbosa es de mala lengns, € que po-
ne pombres 4 los vecinos del pueblo, dixo que ha oido decir
4 Pero Alonso de las Alas ques de mala lengua, & que po-
ne nombres i los vecinos, £ que rifie con todos los del pue-~
blo: € questo respande, y es la verdad parael juraments que
hizo, é firmoilo de su nombre: & siéndole leido su dicho, dixo
que en € se ratifica é ratifieé=—(f.} Al? de Anguciana de

tablecxmxento del Banéo- Nacwnal.
3 CHAVARRIA_ Lo

il ch A

- 22%
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Gamboa=(f) Franco.” de Fonseca==Ante mi=(f) nguél
Grmo. de HEspinosa, escrib. de gobern. .

En el sitio de Aranjues, 4 veinte, dias del mes de di-
ciembre de mill y qninientos y setenta y citatro afios, el muy
ilustre sefior Alonso de Angucianad de < Gagnbos, gobernador
y capitan general por Su Mag. en ‘estas dichas provineiss,
dixo que,.por cuanto por esta informacion resulta culpa con-
tra Francisco Magarmo, Francisco de Fonseca, Bstévan de.
Mena, Juan Barbosa éDiego de Trigueros, é.que- porque-en-
estas provmaas & sitio mo hay edrcel dondelos suso’dichos.
puedan estar 4 recado, gue mandaba & foands - que’se’les 'nu—
tifique 4 los suso dichos quel tércer dia de.  pascua -
deste asiento y se vayan 4 la cibdad del Espintu Santo, Ia-
cual tengan por cércel, y no salgan dellanila quebrauten, 807
pena de ‘¢incuenta "pesos para la cédmars‘dé Su Mag: é-de”
perdimiento de indios, y en el inter tengan los suso “dichas
este asiento” de Ardnjuez por céreel, & ‘qae "Pedro Diaz §
Dmgo de Fonseca tengan estas dichas provmclas por céreel,”
é no la quebranten, so la dicha pena: & ansi lo mandé & fir-.
mé, é mands que las coplas-libelo que exhibis el dicho Pe- -
dro Diaz se pongan y cosan en el proceso: 16 cual mand3, -
atento 4 la honra de la pascua, é firméJo=(f.) Al? dé Anzu-
ciana de Gamboa—~Ante mi._(f ) Miguel Grmo. de Espmosa,
escrib. de.gobern.

Y luego incontinente, por mi el presente escribano lef
é notifiqué el auto de suso contemdo, proveido por el diche
sedor gobernador, 4 165 dichos Francisco de Fonseca, é Fran-
cisco Magarifio, Estévan de Mernia, & Juan Barbosa, & Diego
de Trigueros, é Pedro Diaz, ¢ Diego de Fonseca, en sus
personas, € dixeron que lo que oyen: siendo testigos Diego
Lopez Nieto é Diego de Buenaventura, estantes en el dicko
sitio==Doy fee dello__(f ) Miguel Grmo. de Espinosa, es-
crib. de gobern.
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